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ODLUKA VIJECA (EU) 2021/...
od...

o potpisivanju, u ime Unije, Euromediteranskog sporazuma
o uslugama zracnog prijevoza izmedu Europske unije i njezinih drzava €lanica,

s jedne strane, i Republike Tunisa, s druge strane

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 100. stavak 2.

u vezi s ¢lankom 218. stavkom 5.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1

2)

G)

Vijece je 9. prosinca 2008. ovlastilo Komisiju za otvaranje pregovora s Republikom
Tunisom o Euromediteranskom sporazumu o uslugama zra¢nog prijevoza izmedu
Europske unije 1 njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Tunisa, s druge strane
(,,Sporazum”). Pregovori su uspjesno zakljuceni parafiranjem Sporazuma

11. prosinca 2017.

Potpisivanje Sporazuma u ime Unije ne utje¢e na podjelu nadleznosti izmedu Unije i
njezinih drzava ¢lanica. Ovu Odluku ne bi trebalo tumaciti na nacin da Unija iskoriStava
svoju mogucénost za izvrSavanje svoje vanjske nadleznosti u odnosu na podrucja
obuhvacéena Sporazumom koja su u podijeljenoj nadleznosti, u mjeri u kojoj Unija tu

nadleznost jo$ nije izvrSavala na unutarnjoj razini.

Sporazum bi trebalo potpisati,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje u ime Unije Euromediteranskog sporazuma o uslugama zra¢nog prijevoza
izmedu Europske unije 1 njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Tunisa, s druge strane,

podlozno sklapanju navedenog Sporazuma!*.

Clanak 2.

Predsjednika Vijeca ovlaséuje se da odredi jednu ili viSe osoba ovlastenih za potpisivanje

Sporazuma u ime Unije.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosSenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik

Tekst Sporazuma objavit ¢e se zajedno s odlukom o njegovu sklapanju.
* Delegacije/SL: vidjeti dokument ST 7745/21.
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